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The BOD Construction and the Inflectional Construction in Welsh
Takeshi Koike

Abstract: The aim of the present paper is to compare and contrast the two
major sentence constructions in Welsh, namely: (a) the periphrastic
construction with BOD (BOD construction); and, (b) the construction with
inflected verbs (inflectional construction). I discuss how these two
constructions might be introduced in the teaching of the Welsh language.
The BOD construction, particularly that with the predicate yn, differs from
the inflectional construction in three ways: (1) the former expresses
progressive and habit (either in present time or in the past), whereas the
inflectional construction expresses volition, or episodic events in the past; (2)
stative verbs tend to occur with the BOD construction, whereas dynamic
verbs may occur with both constructions; (3) only one of the constructions
can be selected for the expression of certain topics. Both constructions are
necessary for learners of Welsh, and I argue that both should be introduced
at early stages of learning of Welsh.

ARFEROHWIL, VLY FEDTEER UG TdH 5 BOD A3 & JE 3T oo ik
FEOMEREZLR S, SHICTOOEEDO T LY GEFEEICB T 58 ADMLTTIC
ST LD &ETH D,

B LY EEOICEE L, B BOD OJESrZEALIE & Bhaar4 w2 v 7z BOD f
&L BEARA ORI AT 2 O TR IS SIS 5 Z E R D,

BOD ##3C :
B R EsE BOD JBITELE F5EF  (InEE ®halnusal  HAYEE
[1] Yr ydw i yn gweld  ydyn.
HE] [ 1 AHEEEAE] [ 1 AFRELE] [HkfeAR] A2 ZD AN

(FATZEDANZ RET) TRITED AR R A £
(HFED LV EETIHEE., yr+ydw (X rydw, dw (2, i+ yn iEin iZENZE
iEM L. rydw i'n gweld y dyn, dw i'n gweld y dyn & 72 %)

JRHTAESC
R BEi4 RO BT AL i?ﬁ H YR
[2] Fe welaf i y dyn.
HiE] W51 [ 1 APREEEE] [ 1 APREHL] ES2UN

(FMFZEDNE R ET
(HFEH LV EETIXESE Fewelairdyn &725)
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T OOREDO B AL, SCBRICEFRIER (F SR 7e &L S
ZIER) cE@JﬂO)):'Tﬁ’ﬁﬂ:ﬁ/ (BOD % 7= ‘i%bﬂé’)% .JOD Tﬁ’ﬁﬂﬁf/) INE D,
FORICEEN X (BF] + [FFE] &5 7L MEROFEIEIZZ > T
HRTh D, MESL, JEYTHE ST TIIEIGR > 2N BRI 4 5 O R IT E L 72
THHDIZK L, BOD #3X Tk BOD ORI ZALIE & Bhanlf4 5o —E#BIs 4y 0
Nni=iF s (periphrastic) #i&EIZ/ > TWAH AR TH D, BITHECIZBWTIL, B
RGN BT LT 5 Z LI LD BEnI Rk & SUEER (R, &, A
R, 20 % FIFFICER T AR (synthetic) #5i&EIZ72 > T\ 5, BOD #X D4
A FIIEIT AL E LT Rnied, XOFFEEKO A ZH, BOD O
JEAT AL T BB & U CRefl, 5. AR, B E W o 2 SUEEREZR L T
5o S HIZHENERAGTNL, ke, 52T, REET E W o T HEZRTAIFEZE D,
SF Y BOD #3CCIEEN G, BhFnY B R ITENEIA N R L, € O SUEREK
X BOD DJEHTZEACIE EAMEERH - TE Y BEF OB &2 X 0 BFANEWRAS X
DHEAEHERAEWEHNDL Z L5,

BOD #SC DA INEEL . ASRRTE R T o 72 b O IR OFEEE 2 T2 LTV
5o ynix [~DOHIZ] LW ToALERR, wedi 1L T~D&IZ] &V o 72 REEY
Bfea RTHIEF CTH D, ZONMINEEE L CEEMATIZEY Z 212k,
yn +EIENAFI T [~3T25Z220FIz (WD) VI BN [~LTn5
EZAH (ThD)) GETH) < T~7T28E (THD) (BIEM) NIEEL,
wedi+EFAIA GG AT [~ L7k (THBH)] [~LTLE-T] Lo
7-ETHOEWRRE L7~ (Comri 1976: 99-100),

[3] Rydw i'n (=1 + yn) rhedeg i’r orsaf nawr.
rhedeg (BFARI4G (£51) ;ir=1 [~~~ +y GE&) ;
orsaf < gorsaf [BR] ; nawr 4]
[FLTABRA~E - TWET ) (ETH)
[4] Rydw in (=1 + yn) rhedeg bob bore
bob bore &5 |
[FLZ > TWET) CEIER)
[5] Rydw i wedi bwyta brecwast.
[(FLUTFAIRZRXTLENE L] GETH)

JRITHRE SCDEAITIE, yn, wedi O X D ITHEETINEEEZEES 2 M‘Sm\
LU, BIECTIIER 2RI N2 WDIT TIERVY, SGEERD LV G5
[2]D X 5 e EFIR 4 G OBER 2 & Te 301, BIEEIT R OBEESCBIIEDE I*%‘%f
Fd, OFERON LY GECITREITEGEIX, 5&5!% FRIZEREAR K ZRT (Fe wela
i'r dyn yfory! [FAZZDBIEICHBESWNET ! ) ?,%fﬁk L CHIREN TN D
BIEHEITH OBMESLBIEDO B EZ R T T-OD 05 2‘%%2: L Cix BOD 1‘%3(75)3_
HHAWSN S (Ball 2002: 326-7), Z D X 91, Bz HAZESD LV ETiX BOD #
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L RITHESCORER & HRREH N FITF SR TS EF X5,

TOoOEET, BIFNLTFOEEOEMND LFEWSITR LRI TWD,
gwybod [ (FEE%) &> T3] adnabod [(A%) &> TW5, Bk L T\ 5]
meddwl Z x5, 9] teimlo &L 5] 72 EOFEEEGI NEE yn 2449
BOD # iz BWCTHW S, EITESC THW SIS Z i34 720 (Morris Jones
1970: 111-112),

COMRELEORERR, BEEZRTRBICBVWTHEFICAOND, RIZET
HrREENGAT BOD ORE TE A £E 9 BOD #CI2BWCHWSHIL D, taro A1 |
agor BT 5] dod 13£% ] DX HITHE A, ¥ ROV cENMEL K BhgEhE O
LA, 2 S O8ENA T OB ER 2 BB XhRHvwo 5, ke
FTH, ZOEENBEICBWTEITH TH-72 2 L 2RTHEIZIX. BOD #
XEHND,

[6] Roeddwn in meddwl felly.
Roeddwn = yr + oeddwn (BOD ®OARFET 1 AMEEE) ;
meddwl /5 | ; felly 2D X 512
(FLTZED L SIS Tz
[7] Agorodd y dyn y drws.
Agorodd < agor Dk 3 AFRHEETE ; vy GefFd) ; drws [5E]
[ZoB1E (£20) FEAEBIT]
[8] Roeddwn i'n agor y drws.
FAE (Z2D) BEZBAT Tz

BE] OFEEUC K D3 1T 7210 TR <. KEROFFEIC & » TR L&
MAWZRITNER 2G5, FIAIXECHEITOF T TRIE - 4EIC~TA
Nz Vo EAREZFTHEICIE, BEIRAE cael DMER LMW 2TH
b, EEND] B—oD%H LIZHKRFETHD Z &6, EITHOIR
R, 172, FTITBEE AR (yn 21£5)BOD ML TIEET Z L3RRV O T
B D,

[9] Fe ges i fy ngeni yng Nghaerdydd ym 1970.
ges <cael 11525 WER 1 AWHHE ; fy [FAD ] ; ngeni < geni [FEA4 ] ;
yng < yn [~7T]J ; Nghaerdydd < Caerdydd =15 4 —X| (I—F
4 7) ;ym<yn [~ (48) (2]
[FMT 1970 4RI H =T ¢ — A THEERE LT

T ZFE TR/, BOD #ESC L RITRESCOE R EL R EORE 2 2 ARE S A 5
F27- ET, BBICHLYEBOFREORTCZO SO XEEZ SO L HITEA
THONFE BRI THDENE VD SIZHOWTia L7z,

H LV FEOFEIZBNT, RANICEAIND DT BOD #3XTh s, BOD #
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i, —oORE =R A TLUE X, B 2EFN4 T EZ VTR~ 723
EED Z ERHIK D, ok LRI SCOLE TR, ZERE ozt
LCERRDEFHOEMNERH Y | 78/ EREBRRNELES, 20w, Jiir
ST P E RO % TEASIND 2 ENRE,

L LIEFIZHIT STV D I A U GEFEETIE, BOD #E3C, JEriEsco —
DT, SEEORPUTIS U TRERME L Z, BOD #3C, BImE oML 5
TEHEALTWSL DL H D, fHlE LT 2005 020 HKFAHELEES

(Cyd-bwyllgor Addysg Cymru) FIfT0D = BAKD5EE Cwrs Mynediad [ 77 2
VEEYIH] Cwrs Sylfaen [ LY GERWE] Cwrs Canolradd [ 71 2V §EH#%])
EHTTV, ZOFEEFEICGELSEICERFEVZFEETHY . FRIT
AR U TR BERERFHZEEEAL TS, R 1LIZHE —BOELTEHH
4%,

K1 Z2RA5L, TRTORICITEEOFEDO T THWDEB (ML E LT
FoHENTND, TOHT, 14RTIE [HR7IFEIITEE LEEn? ) TFRIE~
IATEE L) Z2RTREADEAZIN, £2OF T mynd [17< ) OBERIEA
STV 5D, [FIERIZ 16 BTl gweneud 1375 ) O ERDS, 22 3 Tl cael 115
%] OBUEEN, TNFIEAIN TS,

# 1 Cwrs Mynediad (2005)D Hk X 0 : 23RO & B AGE
*Bod=BOD #X JE=EIHEL HEILA=1"TNTHLRWVGHE

S Bod/JE#r* | KO X A R~ BT HAGER

1 Ynganu HE

2 Bod Cyfarch a chyflwyno B, Ao ol

3 Bod Beth yw’ch enw chi? Ble dych ch’n gweithio BATNIAITT 222 & 2 THW
TWETH?

4 Bod Beth yw ei enw e? Beth mae hi'n wneud? A D 44 B AT T3 2 2 4 & 1A
ZLTWETHM?

5 Adolygu BHE

6 Bod Ble dych chin mynd? Dw i’n mynd i Gaerdydd. HRTATEZIWATEET 2R
I T 4= RIATEET,

7 Bod Sut mae’r tywydd heddiw? Mae hi'n braf. SHORKIZED TT2 00
KL TY,

8 Bod Beth dych chi'n hoffi wneud yn eich amser sbar? Dw in | ZZ\\ T\ 5 KL & 32 DN

hoffi dysgu Cymraeg. HETTr2 LY iEEBRT

L DWFETY,

9 Bod Oes car gyda ti? Mae Fiesta gyda fi. BIXHERF-> TV 27 4=
AR EFFSOTVET,

10 Adolygu 7

11 Bod Pwy yw e? Fy nhad i. WL T2 DR TT,
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12 Bod Faint yw oedran ei ferch e? Mae hi'n flwydd oed. W ORI 3% TT 2> 2 P AciE 1
®TY,
13 Bod Faint o’r gloch yw hi? Mae hi'n un o’r gloch. fAIRFCF 722 1T,
14 & Ble aethoch chi ddoe? Es i i'r gwaith. bRIEIHHEZAfTTEELE
2 AR EICITEE L,
15 Adolygu 17
16 B Beth wnaethoch chi neithiwr? Gwnes i swper. MBS REIIMELELEDL?
IS BEHEVE LR,
17 Ar6lififynd..., Cynifiadael... BT o Ttz FAHT BT
18 Bod Rhaid i fi fynd. Rhaid i chi beidio mynd. T 20w v, &
1T > TEWT EH A,
19 Bod Ble mae’r ysgol? Cerwch yn syth ymlaen. FRIZEZTT 2 E o3 AT
STFEW,
20 Adolygu BHE
21 Bod Beth wyt ti'n feddwl o ...? Mae e'n dda. ~IZOVWTES BVWET N2
WTY L,
22 J& Bod Ga’igoffi? Dych chi eisiau mynd? a—t—%ExETh2hii
T ENTT N2
23 Bod Faint yw hwnna? Dwy bunt. HFN 6 TTMN?22 A KT
7
24 Bod Beth sy'n bod arnat ti? Mae pen tost gyda fi. Maen flin | & & 5 L7z 2FHBWN T D5 A T
gyda fi, dw i ddim yn deall. T
TORIN, D ERA,
25 Adolygu 7
26 Bod Sut un yw e? Mae gwallt golau gyda fe. Oes gardd fawr | %% & A7 A TTH 2 1T 45
gyda chi? T, HRIZIIREREEZR T
WETH?
27 Bod Beth dych chi'n gallu wneud? Dw i'n gallu canu’n eitha da. | & 72 72 1Z {28 3k & 972 2 FAIX
Pa mor aml dych chi’n nofio? Dw i'n nofio bob wythnos. fEig ERICHEDBHE L ET, FoL
DUV TV E T 2 FL
AN TVET,
28 Bod Wyt ti wedi bod yn Awstralia? Dw i wedi bod ‘na unwaith. | 7— A FZ U 7IZ{T o722 &N
Roedd e’n ddiddorol. HVETN2ZIC—FEITo
ZENBYVET, HANST
RS
29 Bod Fyddwch chi garter yfory? Bydda i'n gweithio. BT TP BRIV E T2 L
BN TV S TETT,
30 Adolygu 7
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Z DBELERHN BOD #E =R ITHE L E WO ERIC 72> TiTB 53, JFHIE LT
REEDOFEEIZE S W CHEBEMLE R SHEFHEEZBEN LTS, ZOBTHEITT D
JEPTAE ST TH W 2 805X, mynd, cael, dod, gweneud (28D Hiv, FEHTHESCIZ
DWTIEENLL ERIXRVERRIZ e > TV B,

AREORTE TR ~72 L 512, BOD & @i cix, 27 &b OEfRDy
LAVEETEH, AEEOHENGITIRIESZD LTHDE DL, 78 ELg
WEERJEIHESL TS, AN RRFEXOR TRER Db H D, BRI LY
FEDFEGFELE LT, Cwrs Mynediad \Z R 545 X 912, BOD #3¢ & i
S HIRE A D I BNER O )7 BRI e Db A7,
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